INTRODUCERE

Reforma legislativa realizata la nivelul Uniunii Europene prin intrarea in vigoare, pe
data de 25 mai 2018, in special, a Regulamentului General pentru Protectia Datelor
Personale si a Directivei (UE) 2016/680, a marcat o noud era cu standarde la cel mai nalt
nivel in domeniul protectiei datelor cu caracter personal, adaptate societatii digitalizate
contemporane.

Amplitudinea si complexitatea acestei reforme au determinat o pozitie de avangarda
a Uniunii Europene 1n acest domeniu, transformand-o intr-un reper pe plan international
in asigurarea unei adevarate respectari a drepturilor persoanelor fizice.

Acest moment a fost urmat de etapa adoptarii, in plan national, la nivelul fiecarui stat
membru, a legislatiei nationale aplicabile, concretizatd in Legea nr. 129/2018, Legea
nr. 190/2018, Legea nr. 363/2018 si Legea nr. 284/2018, in concordanta cu noile regle-
mentari europene.

Prezenta culegere isi propune sa puna la dispozitia practicienilor si celor interesati
actele normative aplicabile in domeniul protectiei datelor personale, actualizate cu
ultimele evolutii legislative de la nivel national.

Speram ca aceastd lucrare sa constituie un instrument util in activitatea specifica, in
considerarea faptului cd are in componenta atat principalele reglementari internationale cu
impact in domeniu, alaturi de cele mai relevante acte normative europene, cat si legislatia
nationala adoptata Tn materia protectiei datelor pana in prezent, inclusiv deciziile emise de
Autoritatea Nationald de Supraveghere a Prelucrarii Datelor cu Caracter Personal.

Pentru a oferi o panorama cat mai cuprinzatoare a implicatiilor transversale ale regu-
lilor de protectia datelor celor interesati, culegerea confine si Recomandari de consultare
ale documentelor relevante adoptate de Comitetul European pentru Protectia Datelor,
alaturi de Recomandari din jurisprudenta Curtii de Justitie a Uniunii Europene.



Declaratia universali a drepturilor omului’
(extras — art. 12)

PREAMBUL

Considerand ca recunoasterea demnitatii inerente tuturor membrilor familiei umane
si a drepturilor lor egale si inalienabile constituie fundamentul libertatii, dreptatii si pacii
in lume,

Considerand ca ignorarea si dispretuirea drepturilor omului au dus la acte de barbarie
care revoltd constiinfa omenirii si ca faurirea unei lumi in care fiintele umane se vor
bucura de libertatea cuvantului si a convingerilor si vor fi eliberate de teama si mizerie a
fost proclamata drept cea mai inaltd aspiratie a oamenilor,

Considerand ca este esential ca drepturile omului sa fie ocrotite de autoritatea legii
pentru ca omul sa nu fie silit sa recurgd, ca solutie extrema, la revolta impotriva tiraniei si
asupririi,

Considerand ca este esential a se incuraja dezvoltarea relatiilor prietenesti intre
natiuni,

Considerand ca in Cartd popoarele Organizatiei Natiunilor Unite au proclamat din
nou credinta lor in drepturile fundamentale ale omului, iIn demnitatea si in valoarea
persoanei umane, drepturi egale pentru barbati si femei si ca au hotarat sa favorizeze
progresul social si imbunatatirea conditiilor de viata in cadrul unei libertati mai mari,

Considerand ca statele membre s-au angajat sa promoveze in colaborare cu
Organizatia Natiunilor Unite respectul universal si efectiv fatd de drepturile omului si
libertatile fundamentale, precum si respectarea lor universala si efectiva,

Considerand ca o conceptie comuna despre aceste drepturi si libertati este de cea mai
mare importanta pentru realizarea deplind a acestui angajament,

ADUNAREA GENERALA proclami

Prezenta declaratie universala a drepturilor omului, ca ideal comun spre care trebuie
sd tinda toate popoarele si toate natiunile, pentru ca toate persoanele si toate organele
societatii sa se straduiasca, avand aceasta declaratie permanent in minte, ca prin invatatura
si educatie sa dezvolte respectul pentru aceste drepturi si libertati si sa asigure prin masuri
progresive de ordin national si international, recunoasterea si aplicarea lor universala si
efectiva, atat in sanul popoarelor statelor membre, cat si al celor din teritoriile aflate sub
jurisdictia lor.

Art. 12

Nimeni nu va fi supus la imixtiuni arbitrare n viata sa personald, in familia sa, In
domiciliul lui sau in corespondenta sa, nici la atingeri aduse onoarei si reputatiei sale.
Orice persoand are dreptul la protectia legii impotriva unor asemenea imixtiuni sau
atingeri.

' Adoptatd la 10 decembrie 1948, de Adunarea Generald a O.N.U., publicati in Brosura din 10
decembrie 1948.



Pactul international cu privire la drepturile civile si politice’
(extras — art. 17)

PREAMBUL

Statele parti la prezentul pact,

considerand ca, in conformitate cu principiile enuntate in Carta Natiunilor Unite,
recunoasterea demnitdtii inerente tuturor membrilor familiei umane si a drepturilor lor
egale si inalienabile constituie fundamentul libertatii, dreptatii si pacii in lume,

recunoscand ca aceste drepturi decurg din demnitatea inerentd persoanei umane,

recunoscand cd, in conformitate cu Declaratia universala a drepturilor omului, idealul
fiintei umane libere,

bucurandu-se de libertatile civile si politice si eliberatd de teama si de mizerie, nu
poate fi realizat decat dacd se creeaza conditii care permit fiecaruia sd se bucure de
drepturile sale civile si politice, ca si de drepturile sale economice, sociale si culturale,

considerand ca, potrivit Cartei Natiunilor Unite, statele au obligatia de a promova
respectarea universala si efectiva a drepturilor si libertatilor omului,

luand in considerare faptul ca individul are indatoriri fatd de semenii sai si fatd de
colectivitatea careia 11 apartine si este dator a se stradui sa promoveze si sd respecte
drepturile recunoscute in prezentul pact,

au convenit asupra urmatoarelor articole:

Art. 17

1. Nimeni nu va putea fi supus vreunor imixtiuni arbitrare sau ilegale 1n viata parti-
culara, in familia, domiciliul sau corespondenta sa, nici la atingeri ilegale aduse onoarei si
reputatiei sale.

2. Orice persoana are dreptul la protectia legii impotriva unor asemenea imixtiuni sau
atingeri.

2 Adoptat la 16 decembrie 1966 de Adunarea Generald a O.N.U., ratificat de Roménia prin Decretul
nr. 212/1974, publicat in Buletinul Oficial nr. 146 din 20 noiembrie 1974.



Conventia europeana pentru apararea drepturilor omului
si a libertitilor fundamentale® (extras — art. 8)

Guvernele semnatare, membre ale Consiliului Europei,

luand in considerare Declaratia Universald a Drepturilor Omului, proclamata de
Adunarea generald a Natiunilor Unite la 10 decembrie 1948,

considerand ca aceasta declaratie urmareste sa asigure recunoasterea si aplicarea
universala si efectiva a drepturilor pe care ea le enunta,

considerand cd scopul Consiliului Europei este acela de a realiza o uniune mai
stransd ntre membrii sai i ca unul dintre mijloacele pentru a atinge acest scop este apa-
rarea si dezvoltarea drepturilor omului si a libertatilor fundamentale,

reafirmand atasamentul lor profund fatd de aceste libertdti fundamentale care
constituie temelia Tnsasi a justitiel si a pacii in lume §i a caror mentinere se bazeaza in
mod esential, pe de o parte, pe un regim politic cu adevarat democratic, iar pe de alta
parte, pe o conceptie comuna si un respect comun al drepturilor omului din care acestea
decurg, hotarate, in calitatea lor de guverne ale statelor europene animate de acelasi spirit
si avand un patrimoniu comun de idealuri si de traditii politice, de respect al libertatii si
de preeminenta a dreptului, sd ia primele masuri menite sa asigure garantarea colectiva a
anumitor drepturi enuntate in Declaratia Universala,

Afirmand ca inaltelor parti contractante le revine responsabilitatea primara, conform
principiului subsidiaritatii, de a garanta respectarea drepturilor si libertatilor definite in
prezenta Conventie si protocoalele la aceasta si cd, in acest sens, acestea beneficiaza de o
marja de apreciere, sub controlul Curtii Europene a Drepturilor Omului instituite prin
prezenta Conventie

au convenit asupra celor ce urmeaza:

Articolul 8

Dreptul la respectarea vietii private si de familie

1. Orice persoand are dreptul la respectarea vietii sale private si de familie, a domi-
ciliului sau si a corespondentei sale.

2. Nu este admis amestecul unei autoritati publice in exercitarea acestui drept decat
in masura 1n care acest amestec este prevazut de lege si daca constituie o masura care,
intr-o societate democratica, este necesara pentru securitatea nationald, sigurantd publica,
bunastarea economicd a tarii, apararea ordinii §i prevenirea faptelor penale, protejarea
sanatatii sau a moralei, ori protejarea drepturilor si libertatilor altora.

3 Adoptati la 4 noiembrie 1950 la Roma de Consiliul Europei.



Tratatul privind functionarea Uniunii Europene*
(extras — art. 16)

Maiestatea Sa Regele Belgienilor, Presedintele Republicii Federale Germania,
Presedintele Republicii Franceze, Presedintele Republicii Italiene, Alteta Sa Regald
Marea Ducesa de Luxemburg, Maiestatea Sa Regina Tarilor De Jos

Decisi sa puna bazele unei uniuni tot mai stranse intre natiunile europene,

Decisi sa asigure, printr-o actiune comuna, progresul economic si social al statelor
lor prin eliminarea barierelor care divizeaza Europa,

Stabilind drept scop esential al eforturilor lor ameliorarea constanta a conditiilor de
viata si de munca a natiunilor lor,

Recunoscand ca eliminarea obstacolelor existente presupune o actiune concertata in
concurenta,

Dornici sa consolideze unitatea economiilor lor si sd asigure dezvoltarea armonioasa
a acestora prin reducerea decalajelor intre anumite regiuni §i a intarzierii in cazul
regiunilor defavorizate,

Dornici sa contribuie, printr-o politica comerciald comuna, la inldturarea progresiva a
restrictiilor privind schimburile internationale,

Dorind sa confirme solidaritatea care leagd Europa de tarile de peste mari si sa
asigure dezvoltarea prosperitatii acestora 1n conformitate cu principiile Cartei
Organizatiei Natiunilor Unite,

Decisi sa consolideze apararea pacii si a libertatii prin constituirea acestui ansamblu
de resurse si facand apel la celelalte natiuni ale Europei care Tmpartasesc acelasi ideal
sa-si uneasca eforturile,

Hotarati sa promoveze dezvoltarea celui mai ridicat nivel de cunostinte pentru po-
poarele lor prin extinderea accesului la educatie si prin actualizarea permanenta a cunos-
tintelor,

Au desemnat, n acest scop, drept plenipotentiari care, dupa ce au facut schimb de
depline puteri, gasite Tn bund si cuvenitd formd, convin cu privire la urmatoarele dis-
pozitii:

Articolul 16 (ex-articolul 286 TCE)

(1) Orice persoana are dreptul la protectia datelor cu caracter personal care o privesc.

(2) Parlamentul European si Consiliul, hotarand in conformitate cu procedura legis-
lativa ordinara, stabilesc normele privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste
prelucrarea datelor cu caracter personal de catre institutiile, organele, oficiile si agentiile

4 Intrat in vigoare la 1.12.2009 si publicat in Jurnalul Oficial C 326/47 din 26.10.2012 (versiune con-
solidata).
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Uniunii, precum si de catre statele membre in exercitarea activitatilor care fac parte din
domeniul de aplicare a dreptului Uniunii, precum si normele privind libera circulatie a
acestor date. Respectarea acestor norme face obiectul controlului unor autoritati inde-
pendente.

Normele adoptate in temeiul prezentului articol nu aduc atingere normelor specifice
prevazute la articolul 39 din Tratatul privind Uniunea Europeana.



Carta Drepturilor Fundamentale a Uniunii Europene’
(extras — art. 7-8, 51-52)

TITLUL II
LIBERTATILE

Articolul 7

Respectarea vietii private si de familie

Orice persoana are dreptul la respectarea vietii private si de familie, a domiciliului si
a secretului comunicatiilor.

Articolul 8

Protectia datelor cu caracter personal

(1) Orice persoana are dreptul la protectia datelor cu caracter personal care o privesc.

(2) Asemenea date trebuie tratate Tn mod corect, in scopurile precizate si pe baza
consimtamantului persoanei interesate sau in temetul unui alt motiv legitim prevazut de
lege. Orice persoana are dreptul de acces la datele colectate care o privesc, precum si
dreptul de a obtine rectificarea acestora.

(3) Respectarea acestor norme se supune controlului unei autoritati independente.

TITLUL VII 5
DISPOZITII GENERALE CARE REGLEMENTEAZA
INTERPRETAREA SI APLICAREA CARTEI

Articolul 51

Domeniul de aplicare

(1) Dispozitiile prezentei carte se adreseaza institutiilor, organelor, oficiilor si
agentiilor Uniunii, cu respectarea principiului subsidiaritatii, precum si statelor membre
numai 1n cazul in care acestea pun in aplicare dreptul Uniunii. Prin urmare, acestea res-
pecta drepturile si principiile si promoveaza aplicarea lor in conformitate cu atributiile pe
care le au in acest sens §i cu respectarea limitelor competentelor conferite Uniunii de
tratate.

(2) Prezenta carta nu extinde domeniul de aplicare a dreptului Uniunii in afara com-
petentelor Uniunii, nu creeazd nici o competenta sau sarcind noud pentru Uniune si nu
modifica competentele si sarcinile stabilite de tratate.

Articolul 52

intinderea si interpretarea drepturilor si principiilor

(1) Orice restrangere a exercitiului drepturilor si libertatilor recunoscute prin prezenta
carta trebuie sa fie prevazuta de lege si sa respecte substanfa acestor drepturi si libertagi.

3> Proclamatd initial la 7 decembrie 2000 de Parlamentul European, Consiliu si Comisia Europeand,
versiune consolidata publicata in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene nr. C326/392 din 26.10.2012.
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Prin respectarea principiului proportionalitdtii, pot fi impuse restrangeri numai in cazul in
care acestea sunt necesare si numai daca raspund efectiv obiectivelor de interes general
recunoscute de Uniune sau necesitatii protejarii drepturilor si libertatilor celorlalti.

(2) Drepturile recunoscute prin prezenta cartd care fac obiectul unor dispozitii
prevazute de tratate se exercitd in conditiile si cu respectarea limitelor stabilite de acestea.

(3) In masura in care prezenta carti contine drepturi ce corespund unor drepturi
garantate prin Conventia europeand pentru apararea drepturilor omului si a libertatilor
fundamentale, intelesul si intinderea lor sunt aceleasi ca si cele prevazute de conventia
mentionatd. Aceastd dispozifie nu impiedica dreptul Uniunii sa confere o protectie mai
larga.

(4) In masura in care prezenta cartd recunoaste drepturi fundamentale, asa cum
rezultd acestea din traditiile constitutionale comune statelor membre, aceste drepturi sunt
interpretate Tn conformitate cu traditiile mentionate.

(5) Dispozitiile prezentei carte care contin principii pot fi puse in aplicare prin acte
legislative si de punere in aplicare adoptate de institutiile, organele, oficiile si agentiile
Uniunii, precum si prin acte ale statelor membre in cazurile in care acestea pun in aplicare
dreptul Uniunii, in exercitarea competentelor lor respective. Invocarea lor in fata instantei
Judecatoresti se admite numai in scopul interpretarii §i controlului legalitatii unor astfel de
acte.

(6) Legislatiile si practicile nationale trebuie sa fie luate in considerare pe deplin,
dupa cum se precizeaza in prezenta carta.

(7) Instantele judecatoresti ale Uniunii si ale statelor membre {in seama de expli-
catiile redactate in vederea orientdrii interpretdrii prezentei carte.



Conventia® Consiliului Europei pentru protejarea persoanelor
cu privire la prelucrarea automatizata a datelor cu caracter
personal, adoptata la Strasbourg la 28 ianuarie 1981
(Conventia 108)’

PREAMBUL

Statele membre ale Consiliului Europei, semnatare ale prezentei Conventii,

considerand ca scopul Consiliului Europei este de a realiza o uniune mai stransa intre
membrii sdi, respectand in mod special preeminenta dreptului, precum si drepturile si
libertatile fundamentale ale omului;

considerand ca este de dorit de a extinde protectia drepturilor si a libertatilor funda-
mentale ale fiecaruia, n special a dreptului respectarii vietii private, ludnd in consideratie
intensificarea procesului de circulatie transfrontaliera a datelor cu caracter personal, care
constituie obiectul prelucrarii automatizate;

reafirmand, in acelasi timp, angajamentul Partilor in favoarea libertdtii informatiei
fara a tine cont de frontiere;

recunoscand necesitatea concilierii valorilor fundamentale ale respectarii vietii pri-
vate si ale circulatiei libere a informatiei intre popoare,

au convenit asupra urmatoarelor:

CAPITOLUL I
Dispozitii generale

Articolul 1

Obiectul si scopul

Scopul prezentei Conventii este de a garanta, pe teritoriul fiecarei Parti, tuturor per-
soanelor fizice indiferent de nationalitate sau resedinta, respectarea drepturilor si liberta-
tilor lor fundamentale, si in mod special a dreptului la viata privata, in legatura cu prelu-
crarea automatizata a datelor cu caracter personal (protectia datelor).

Articolul 2

Definitiile

In scopul prezentei Conventii:

a. ,,date cu caracter personal” inseamna orice informatie referitoare la o persoana
fizicd, identificatd sau identificabila (,,persoana respectiva”);

¢ Conventie ratificatd de Romania prin Legea nr. 682/2001 privind ratificarea Conventiei pentru prote-
jarea persoanelor fata de prelucrarea automatizata a datelor cu caracter personal, adoptata la Strasbourg la 28
ianuarie 1981, publicata n Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I, nr. 830 din 21 decembrie 2001.

7 Modificatd prin Protocolul de amendare incheiat la Strasbourg, deschis spre semnare pe data de 10
octombrie 2018, semnat de Romania pe data de 26 iunie 2020 si ratificat prin Legea nr. 290/2021, publicata in
Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I, nr. 1171 din 10 decembrie 2021.
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b. ,.fisier automatizat™ inseamna orice ansamblu de informatii, care constituie obiectul
unei prelucrari automatizate;

c. ,,prelucrarea automatizatd” include operatiunile consecutive efectuate in intregime
sau partial cu ajutorul procedurilor automatizate: inregistrarea datelor, supunerea acestor
date operatiilor logice si/sau aritmetice, modificarea lor, nimicirea (stergerea), extragerea
sau difuzarea lor;

d. ,,administratorul fisierului” este persoana fizica sau juridica, autoritatea publica,
organizatie sau oricare alt organ competent, conform legislatiei nationale, pentru a decide
finalitatea fisierului prelucrat, tipuri de date cu caracter personal care trebuie inregistrate
si operatiunile carora pot fi supuse.

Articolul 3

Domeniul de aplicare

1. Partile se obligd sd aplice prezenta Conventie la fisiere automatizate de date cu
caracter personal si la prelucrarea automatizata a datelor cu caracter personal in sectoarele
public si privat.

2. Orice stat poate, din momentul semnarii ori depozitarii instrumentului sau de
ratificare, acceptare, aprobare, aderare sau din orice alt moment ulterior, sa aduca la
cunostinta printr-o declaratie adresata Secretarului General al Consiliului Europei:

a. ca el nu va aplica prezenta Conventie la unele categorii de fisiere automatizate de
date cu caracter personal, a caror listd va fi depusd. Cu toate acestea el nu trebuie sa
includa in aceasta lista tipurile de fisiere automatizate supuse dispozitiilor de protectie a
datelor conform dreptului intern. Prin urmare, el va trebui sd completeze aceasta lista
printr-o noud declaratie atunci cand categoriile suplimentare de fisiere automatizate de
date cu caracter personal vor fi supuse regimului de protectie a datelor conform dreptului
intern;

b. cd el va aplica prezenta Conventie si pentru informatiile aferente grupurilor de per-
soane, asociatiilor, fundatiilor, societatilor, corporatiilor sau altor organizatii care intru-
nesc direct sau indirect persoane, indiferent daca aceste organizatii poseda ori nu perso-
nalitate juridica;

c. ca el va aplica prezenta Conventie si pentru fisierele de date cu caracter personal,
care nu constituie obiectul de prelucrare automatizata.

3. Orice stat care a extins domeniul de aplicare a prezentei Conventii prin oricare
declaratie vizata in alineatul 2 (b) sau (c) ale acestui articol, poate sd indice in aceasta
declaratie ca extinderile nu se vor aplica decat pentru unele categorii de fisiere de date cu
caracter personal, lista carora va fi depusa.

4. Orice Parte care, conform declaratiei prevazute in alineatul 2 (a) al acestui articol,
a exclus unele categorii de fisiere automatizate de date cu caracter personal, nu poate cere
aplicarea prezentei Conventii pentru aceste categorii de fisiere unei Parti care nu le-a
exclus.

5. De asemenea, o Parte, care n-a recurs la una din extinderile prevazute de alineatele
2 (b) si (c) ale acestui articol, nu poate aplica prezenta Conventie asupra acestor puncte in
ceea ce priveste altd Parte care a recurs la astfel de extinderi.
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6. Cat priveste statul care a formulat declaratiile prevazute de alineatul 2 al prezen-
tului articol, ele vor intra in actiune Tn momentul intrarii in vigoare a Conventiei, daca
acest stat le-a facut din momentul semnarii sau depozitarii instrumentului de ratificare,
acceptare, aprobare sau aderare sau trei luni mai tarziu din momentul primirii lor de cétre
Secretarul General al Consiliului Europei, dacd ele (declaratiile) au fost formulate
ulterior. Aceste declaratii vor putea fi retrase in intregime sau partial printr-o notificare
adresata Secretarului General al Consiliului Europei. Astfel de retrageri intra in vigoare
dupa trei luni din momentul primirii notificarii.

CAPITOLUL IT1
Principiile de baza pentru protectia datelor

Articolul 4

Angajamentele Partilor

1. Fiecare Parte adoptd in legea interna mdsurile necesare asigurarii functiondrii
principiilor de baza pentru protectia datelor enumerate in prezentul capitol.

2. Aceste masuri trebuie sa fie adoptate cel tarziu Tn momentul intrdrii in vigoare a
prezentei Conventii In privinga acelei Parti.

Articolul 5

Caracteristica datelor

Datele cu caracter personal care constituie obiectul prelucrarii automatizate sunt:

a. obtinute si prelucrate in mod corect si legal;

b. Tnregistrate pentru scopuri determinate si legitime si nu pot fi utilizate intr-un mod
incompatibil cu aceste scopuri;

c. adecvate, pertinente si nonexcesive scopurilor pentru care au fost inregistrate;

d. exacte si daca este necesar, actualizate;

e. pastrate sub o formad ce permite identificarea persoanelor respective pentru un
termen nu mai mare decat cel necesar scopurilor pentru care au fost inregistrate datele.

Articolul 6

Categoriile particulare de date

Datele cu caracter personal referitoare la originea rasiald, opiniile politice, convin-
gerile religioase si alte convingeri, cat si datele cu caracter personal referitoare la sanatate
sau la viata sexuala pot fi prelucrate in mod automat numai daca dreptul intern prevede
garantiile necesare. Aceste prevederi se referd si la datele cu caracter personal privind
condamnarile penale.

Articolul 7

Securitatea datelor

Trebuie sa fie luate masuri corespunzatoare de securitate pentru protejarea datelor cu
caracter personal inregistrate in fisierele automatizate de date contra distrugerii acci-
dentale sau neautorizate, sau pierderii accidentale cat si contra accesului, modificarii sau
difuzarii neautorizate.



